MAREK ZULAWSKI
Gilgamesas

., Ta nuostabi Ryty giesmé alsuoja tokiu karsciu, tokia kaitra,
Kad susildys tq, kuris jg skaitys ziemg:
Nenuostabu, nes kiekvienoje raidéje — meilé, tarytum jq rastininkas ne molyje, o kaltu Sirdyse israizé!”

(Wittlin, p. 5)

Epas apie Gilgamesqg — seniausia zZinoma epiné poema, sukurta prieS mazdaug penkis tikstancius
mety. Pagrindinis jos veikéjas tapatinamas su istoriniu Uruko (Siandien Al-Varka Irake)
karaliumi, valdziusiu apie 2700-2660 m. pr. Kr. Epe, kurio iSsamiausia versija isliko Asirijos
karaliaus ASurbanipalo, gyvenusio VII a. pr., bibliotekoje, kuri buvo atrasta 1853 m. Ninevijoje,
jis aprasytas kaip grazus ir galingas valdovas, séjes tarp pavaldiniy baime: ,,Né viena motina
nebuvo tikra dél savo dukros, né vienas tévas — dél savo sunaus” (Zulawski II, p. 164). Dievai
isklausé zmoniy maldy ir atsiunté plaukuota padara, stipry kaip pats Gilgamesas. Jis vadinosi
Enkidu. Kai Gilgame3ui buvo praneita apie jj, tas jsaké $ventyklos paleistuvei Samchat keliauti
dykuma, kur drauge su gazelémis gyveno Enkidu, ir jj suvilioti. ,,Septynias dienas ir septynias
naktis laukinis Enkidu sotinosi meile. Po to <...> nusprendé grjzti pas savo bandg. Taciau gazelés jo
jau nebenoréjo. Paspruko nuo jo issigandusios — nes jis tapo Zmogumi (Zutawski II, p. 164).

Kartu su mergina Enkidu leidosi j Uruka, kur iSmoko gyventi tarp zmoniy. Viena diena, kai
suzinojo, jog Gilgamesas baudziasi praleisti pirmaja vedyby naktj su pavaldinio zmona, pastojo
keliag Uruko valdovui. Po ilgos kovos abu galitinai pripazino esa lygus: ,,Pasibuciavo j lupas ir tapo
biciuliais” (Zutawski II, p. 164). Tapo neiSskiriami: drauge medZiojo liaitus, drauge puotavo.
Drauge uzmusé pabaisa Chumbabg, kedro misky ir kalno, ant kurio gyveno dievai, sarga. Po Sio
drasaus zygdarbio Gilgamesa jsimyléjo deivé IStar, taCiau valdovas atstimé jos meile, atsimines
nelaimes, kurias ji uztraukdavo savo buvusiems meiluziams. Supykusi deivé iSmeldé dievo Anu,
kad j Uruka nusiysty dangiska jautj, kuris turéjo sunaikinti miesta ir nuzudyti Gilgamesa. Visa
niokojantj gyvulj uzmusé Enkidu ir Gilgamesas. [pyke dievai sumané uzmusti viena i$ biciuliy ir
nusiunté jy paciy sukurtam Enkidu sunkia liga. ,,Aptekes piktzaizdémis Enkidu mirsta baisiose
kanciose, prakeikdamas dievus ir zmones. <...> Gilgamesas taip sukréstas biciulio mirties, kad
pasitraukia j dykumgq. <...> Pirmq kartq jis pagalvoja, kad ir pats yra mirtingas” (Zutawski II, p.
166).

Norédamas atskleisti nemirtingumo paslaptj, pasiryzta surasti UtnapiStima — zmogy, kuris
pasistatytame laive iSsigelbéjo nuo tvano ir buvo dievy apdovanotas amzinu gyvenimu. ,,Po
daugel mety ir negirdéty vargy pasiekia tikslg — nesvarus, iSsekes, nepaprastai isvarges” (Zukawski II,
p. 166). Utnapistimas liepé jam nemiegoti SesSias dienas ir septynias naktis, nes jei pavyks nugaléti
miega, galbtit pavyks nugaléti ir mirtj. GilgameSas, nuvargintas kelionés, iskart uzmigo ir
miegojo savaite. Taciau Utnapistimas suteiké jam dar viena proga ir papasakojo apie
nemirtinguma suteikiantj gyvenimo augala, kurj galima rasti juaros dugne. Pagrindinis herojus,
nusigaves prie juros, prisiriSo prie kojy akmenis, panéré, nuskyné augala ir sugrjzo j kranta.
Nusprendé nunesti jj j gimtajj Uruka ir tik ten, drauge su gyventojais, sau atsignybti jo gabalélj.
Pakeliui uzéjes Saltinj, nuéjo nusiprausti. Tada nepastebimai i§ vandens issliauzé zaltys, prarijo
amzinos jaunystés augalg ir iSkart iSsinéré iS odos. Gilgamesas grjizo i Uruka tusCiomis, ir ten
,zeérincioje rumy menéje jj nutvéré mirtis” (Wittlin, p. 67).



Mitas apie Gilgamesa zadino jau senovés dailininky vaizduote, o Europoje susidoméjima sukeélé
antroje XIX a. puséje, kai ant moliniy lenteliy buvo atrastas epo tekstas, pasirodé jo vertimai ir
vienas kita sekantys leidimai. Dalis ty leidiniy buvo praturtinama iliustracijomis. Lenkiska
vertimg iliustravo trys dailininkai: Ludwikas Lille (Jézefo Wittlino vertima, iSliesta Lvove 1922
m.), Romanas Opalka (Roberto Stillero vertima, isleista VarSuvoje 1967 ir 1968 bei Krokuvoje
2004 m.) ir Marekas Zutawskis (Jézefo Wittlino vertima, isleista Var$uvoje 1986 m.).

Zulawskio Gilgamesas

,Siuo epu susizavéjau dar antrajame XX a. deSimtmetyje, kai, dar bidamas pienburnis, perskaiiau
puiky Jozefo Wittlino vertimg. Po daugelio mety man j rankas pakliuvo naujas anglisSkas vertimas, ir
jau nebegaléjau atsispirti norui $j veikalg iliustruoti” (Zutawski II, p. 164). Gilgameso istorija mane
suzavéjo zmogisky isgyvenimy jtaigumu ir autentiSkumu. GilgameSas — epas, kuriame yra ne tik
pasakojimy apie didvyrius elementy, bet ir giliai zmogisky, labai jaudinanciy detaliy, pavyzdziui,
Gilgameso rauda mirus numylétam biciuliui Enkidu, arba bergzdzia jo kelioné ieskoti nemirtingumo”
(Sobolewski, p. 9).

Marekas Zutawskis darba pradéjo 1976 m. I§ menininko archyvo (jis saugomas Torunés
universiteto bibliotekos Emigracijos archyve) zinome, kad intensyviai susirasinéjo dél Gilgameso
isleidimo ir Didziojoje Britanijoje, ir Lenkijoje. Dél angliskojo epo vertimo konsultavosi ir su
Jamesu V. Kinnieriu Vilsonu i§ KembridZo universiteto.

Pirmiausia Zutawskis nutapé Enkidu ciklg (tai kiiriniai akrilu, jy formatas 122 x 122 cm), kuris
buvo eksponuotas 1976 m. VarSuvos galerijoje ,,Zapiecek” ir Lodzés bei Torunés dailés parody
salése (Siandien jie — Jogailos universiteto muziejaus rinkiniuose), o véliau sukaré dvylika
serigrafijy ,,Editions Alecto” Londone uzsakymu. Jos buvo skirtos iliustruoti ypatinga Gilgameso
leidima: ,,ant rupaus popieriaus, nedidelio tirazo, kiekvienas egzempliorius [turéjo buti] pasirasytas”
— prisiminé viename i$ pokalbiy (Sobolewski, p. 9). Atskirai turéjo buti isleistas serigrafijy
(formatas 38 x 38 cm) rinkinys be teksto.

1978 m. gruodzio 6-osios naktj sudegé Magero grafikos dirbtuvés. Liepsnose zuvo iSspausdinti
lakstai, bandomieji atspaudai, Sablonai, serigrafijos tinkleliai ir fotografiné medziaga. Liko astuoni
originalai. Dailininkui tai buvo didziulé netektis — Siam projektui jis buvo pasventes du metus.
Zutawskis naujai sukiiré keturiolika grafiniy projekty, kurie, kaip pats saké, buvo geresni uz
pirmuosius. Leidyklai buvo perduotas maketas, kurj sudaré dvi serigrafijos ir pora teksto
puslapiy, kurie buvo apipavidalinti taip, kaip turéjo atrodyti knyga. Taciau leidinio
jgyvendinimas uztruko.

1980 m., po savo paveiksly parodos VarSuvoje, dailininkas suzinojo, kad Valstybinis leidybos
institutas planuoja isleisti serija Bibliotheca Mundi, kuria turéjo sudaryti reikSmingiausi visy laiky
literataros kariniai. Lvove 1922 m. isleisto Jozefo Wittlin (1896—1976) iSverto Gilgameso kopija
nesinas jis nuéjo j leidykla ir papasakojo apie naujo leidinio angly (ir veikiausiai araby) kalbomis
ruosima. Redaktorius Skoérnickis, su kuriuo apie tai kalbéjo, pazadéjo susiekti su dailininku liepos
ménesj, taciau netrukus miré. Vis délto Valstybinis leidybos institutas atsiunté sutartj ir prasyma
gruodzio ménesiui sukurti virSelio ir dviejy tituliniy puslapiy projektus. Marekas ilgai nesvarstes



pasirasé sutartj ir ja 1981 m. rugséjo 1 d. iSsiunté. Kai viskas pradéjo palankiai klostytis,
Zulawskis suzinojo, kad brity leidykla negali rasti partnerio, nes sumanymas knyga iSleisti Irake
7lugo dél prasidéjusio karo su Iranu. Zinios i§ Lenkijos taip pat kélé nerimg, nes 1981 m.
gruodzio 13 d. buvo jvesta kariné padétis. Galy gale buvo isleista tik lenkiskoji Gilgameso versija
su Zutawskio iliustracijomis, kuri pasirodé 1986 m., jau po menininko mirties.

Apie paroda ir karinius

Paroda sukomplektuota iS keturiolikos serigrafiniy originaly, kurie paties dailininko buvo
patobulinti koliazo technika ir tapybos priemonémis. Jie buvo parengti britiSkajam Gilgameso
leidimui. Serigrafijas papildo eskizai, bandomieji atspaudai, uzrasai, grafinés improvizacijos ir
korespondencija, susijusi su iliustracijy ktirimu. Ypatingas parodos objektas — minétas knygos
maketas su bandomaisiais dviejy grafiniy kariniy atspaudais, kuriuos atliko ,,Circle Press®
Londone ,Editions Alecto uzsakymu. IS Enkidu ciklo, sukurto anksCiau nei serigrafijos,
eksponuojamas erotiniu poziuriu iskalbingas paveikslas Enkidu ir paleistuvé (akrilas ant viltinio
laksto, 122 x 122 cm, 1976-9). Be to, ekspozicija papildo Mareko darbai, jkvépti senosios
mitologijos ir dailés. Zutawskio ciklas nebuvo sugalvotas kaip teksto iliustracijos. I$ epo
dailininkas atrinko temas, nesusijusias su konkreciu laiku, tarp jy — valdzios (Karalius
Gilgamesas), moteriskumo (Paleistuvé laukia Enkidu), aistros (Enkidu ir paleistuvé), kovos (Enkidu
ir GilgameSo dvikova), biciulystés (Gilgamesas ir Enkidu), mirties (Enkidu mirtis), ieSkojimo
(Gilgamesas prie mirties vandeny) ir gamtos galiy (Twvanas). ,,Jy spalvos remiasi ploksciy démiy
vibracija, be jokios fakturos, o spalvinis umumas susijes su Gilgameso istorijos ryskumu”
(Sobolewski, p. 9) — taip apibudinti dailininko kuriniai. Veikéjy tipizacija, geometrine sandara
paremtos kompozicijos, operavimas didelémis galingy spalvy plokstumomis lemia, kad
serigrafijos yra ypa¢ dekoratyvios, neturincios sgsajy su konkretybe bei istoriniu laiku. Jkvépimo
dailininkas ieskojo Sumery, asiry, Egipto bei Graikijos mene (pavyzdziui, Enkidu ir paleistuvé yra
beveik tiksli citata i§ graikisko indo, esancio Luvro muziejuje). Tuo tarpu kompozicija Enkidu ir
GilgameSo dvikova remiasi paties Zulawskio paveikslu Imtynininkai, sukurtu 1974 m. Apie
Gilgamesg Marianas Bohusz-Szyszko, vienas i$ garsiausiy lenky emigranty tapytojy is Didziosios
Britanijos, ra$é: ,,Tos legendos jkvépé Marekq Zulawskj sukurti vieng is nuostabiausiy Siuolaikinio
meno kuriniy, kokj tik man yra teke matyti”. (Bohusz-Szyszko, p. 243)

Apie menininka

Marekas Zulawskis gimé 1908 m. balandZio 13 d. Romoje, filosofo ir rasytojo, trilogijos Ant
sidabrinio gaublio ir kity knygy autoriaus Jerzy Zulawskio, ir Kazimieros Hanickos, romanistikos
daktarés ir pranctizy literatiiros vertéjos, Seimoje. Broliai — Juliuszas, poetas, prozaikas, angly
literaturos vertéjas, ir Wawrzyniecas — muzikologas, kompozitorius ir teoretikas. Vaikysté
prabégo Zakopanéje, gimnazijg lanké Torunéje, kur 1920-1926 metais naslaujanti motina
vadovavo pensionui ,,Zofijéwka”. Cia buvo miesto meninis ir literatiirinis salonas, kuriame
laisvalaikj leido Witkacy, Juliuszas Osterwa ir kiti menininkai. Pirmasis jaunojo Mareko
susidtirimas su tapyba jvyko Tymono Niesiotowskio déka Zakopanéje, o véliau — Torunéje.
Mokslus tesé Varsuvos dailés mokykloje, prizitirimas Karolo Tichy, Felicjano Kowarskio ir
Leonardo Pekalskio. 1935 m. gaves stipendija iSvyko j Paryziy, o 1937 m. — j Londona, kur ir
pasiliko.



Karo metais dirbo radijo BBC lenky redakcijoje — su ja bendradarbiavo ir véliau kaip dailés
kritikas. Taip pat buvo puikus rasytojas, isleido knygas Dawn, Noon and Night (Ausra, vidurdienis
ir naktis, 1958), Od Hogartha do Bacona (Nuo Hogartho iki Bacono, 1973), Romantyzm,
klasycyzm i z powrotem (Romantizmas, klasicizmas ir atgalios, 1976) bei Studium do autoportretu
(Autoportreto studija, 1980) — Sio veikalo antrasis tomas pasirodé jau po menininko mirties
(1990). Padéjo daug pastangy kuriant Lenky dailininky draugija Didziojoje Britanijoje, aktyviai
dalyvavo meniniy organizacijy veikloje. Zulawskis i§ pradZiy tapé postimpresionizmo dvasioje,
daugiausia portretus, natiurmortus ir zanrines scenas. Po karo istobulino savo stiliy, kuriam
budinga supaprastintos formos ir prigesintas koloritas. Jo démesio centre atsidiiré zmogaus,
konfliktuojantis su jj supancia aplinka. Tapé zmones nuvargusiais veidais, jdirzusiais delnais,
siurkscius natiurmortus.

XX a. septintajame deSimtmetyje pasirodé aistros prisodrinti aktai, daznai sukurti koliazo
technika, jy veikéjai apibendrinti, panasus j spalva apvestus gniuzulus. AStuntajame ir
devintajame desimtmeciuose spalvos svieséjo, jgavo ryskumo. Greta molbertinés tapybos
Marekas Zulawskis kiiré pripazinimo sulaukusias monumentalias kompozicijas — freskas Brity
festivaliui (1951) ir Durhamo universitetui (1961) bei mozaikas Burnley prekybos ruimams
(1962). Taip pat buvo puikus pieséjas ir grafikas. Be ciklo Gilgamesui sukuré serija darby Zuzana,
iliustracijas knygai Dawn, Noon and Night. Dalyvavo daugiau nei 150 grupiniy parody, surengé
26 personalines parodas — pirmoji jy vyko 1937 m. Londone, ,Leger Gallery®.

Marekas Zutawskis miré 1985 m. kovo 30 d. Londone. Autobiografijoje ras¢: Nenuostabu <...>
kad susidoméjau Gilgameso epopéja. <...> Gilgamesas — kaip ir as — noréjo pabégti nuo mirties
(Zutawski 11, p. 167).
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Visus kurinius, eksponuojamus parodoje, Torunés universiteto muziejui ir
Emigracijos archyvui padovanojo Mareko Zzmona Maryla Zulawska.
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